Information, please

Niveau B1

Ich kann Texte zu verschiedenen Themen und
Anlassen schreiben. Beim Uberarbeiten meiner
Texte benutze ich auch ein Wérterbuch.

Fertigkeit: Schreiben

Deskriptor:
Ich kann einfache Sachinformationen schriftlich mitteilen oder danach fragen.

Beschreibung:
Die Schulerinnen und Schuler geben und erfragen Sachinformationen zu einem
Thema (z.B. Schule, Hobby, Urlaubsreise / Austauschfahrt).

Organisationsform:
Einzelarbeit

Zeitaufwand:
ca. 20 Minuten

Erfullungsgrad:
Die zu beantwortende E-Mail spricht mehrer Sachfelder an:

e Schulformen (Zusatz: ,Gymnasium® als Sportstatte bzw. Schulform)

e Schulabschlisse / Abschlussprifungen (Zusatz: Zentrale

Abschlussprifungen gab es friher nicht Uberall in Deutschland)

e Schultag (Zusatz: Ganztags- / Halbtagsschule)
Die Aufgabe gilt als erfillt, wenn zu zwei Sachfeldern Informationen gegeben
werden, die nicht zu detailliert sein missen, und die Konventionen der Textsorte
(Anrede, Bezug auf Mail bzw. Fragen, Schlussformel) eingehalten werden.
Sofern der Schiler / die Schilerin auf die angedeuteten ,Zusatzanforderungen®
eingeht, kann dies als Ausgleich fur inhaltliche Defizite in einem anderen Bereich
gewertet werden.

Spiegelbild-Aufgabe:

Material / Medien:
Arbeitsblatt
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Du hast von deinem Austauschpartner / deiner Austauschpartnerin Fragen zum
deutschen Schulsystem erhalten. Beantworte diese und stelle ihm / ihr ebenfalls
Fragen zu seinem / ihrem Schulsystem.

Answer your exchange partner's questions about the German school system and ask him / her
about his / her school system.

Hi Sebastian,

It's been quite a long time since we last wrote to each other. Hope everything is fine
and you’re alive and kicking. Thanks for that funny e-card you sent me at X-mas, |
liked it very much. Did you get mine or did it get hooked up somewhere on the web?

Actually, I’'m writing today to ask you a favour. As I’'m the one guy in my class that
has some links to Germany, I've been set the task of finding out about your school
system.

I've spent some time looking through the web - but, quite frankly, | couldn’t make
much sense of what | found. For instance, there seem to be so many different school
types, like hauptschule, foerderschule, realschule (is that “real school”???),
grundschule and so on: What are the differences? And what is a gymnasium for, if
not for sports??? Do you also have some sort of GCSE and A-Levels, or do you only
need to complete school successfully without sitting a final exam (as our German
teacher, Mrs Rutherford, suggests)?

Mrs Rutherford also says that school generally starts early in Germany and ends
early, usually around one o’clock. That sounds really great, but | remember when |
stayed with you we were at school until four in the afternoon on some days. You
explained something about ganzetagschule then, but | didn’t quite follow what it
meant.

Well, I think I'd better go now, before you stop reading and run away from your
computer. Of course I'm not asking you to write my essay for me, I'd just be happy
with some first-hand information.

I’d be really glad if you found the time to write back soon.

Cheers,

David

and please, say hello to your Mum and Dad for me.
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